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Aus Sicherheitsgriinden nicht zu hoch bauen (Empfehlung: maximal 4 Kartons). Das Loch
auf der Oberseite eines Kartons sollte immer vollstandig ausgedriickt sein. Alternativ
Wiirfel so drehen, dass die vollstandig geschlossene Seite oben ist. Eine angestanzte, aber
noch verschlossene Seite niemals nach oben ausrichten.

@&

Do not build too high for safety reasons (recommendation: 4 boxes max.). The hole at the
top of a box should always be pressed out completely. Alternatively, turn the cubes so
that the completely closed side faces up. Never turn a cube with a pre-cut but still closed
side up.

Ne construisez pas trop haut pour des raisons de sécurité (recommandation : 4 boites
maximum). Le trou du haut d'une boite doit toujours étre complétement enfoncé. Sinon,
tournez les cubes de maniére a ce que la face complétement fermée soit tournée vers

le haut. Ne retournez jamais un cube dont la face prédécoupée mais encore fermée est
tournée vers le haut.

@

Uit veiligheidsoogpunt niet te hoog bouwen (aanbeveling: maximaal 4 dozen). Het gat
aan de bovenkant van een doos moet er altijd volledig uitgedrukt zijn. Keuzemogelijkheid
kan de dobbelsteen ook zo gedraaid worden dat de gesloten zijde bovenaan zit. Een
ingestanste, maar nog gesloten kant nooit naar boven keren.

D)

Non realizzare strutture troppo alte per motivi di sicurezza (raccomandazione: massimo 4
cubi). IL foro nella parte superiore del cubo deve sempre essere chiuso completamente. In
alternativa, girare i cubi in modo che il lato completamente chiuso sia rivolto verso l'alto.
Non girare mai un cubo con un lato pretagliato ma ancora chiuso verso l‘alto.

&

Av sékerhetsskal, bygg inte fér hégt (rekommendation: hégst 4 boxar). Hélet i boxens 6vre
del ska alltid tryckas ut helt och hallet. Alternativt vand kuberna sa att de helt stangda
sidorna vetter uppat. En kub med en férklippt men fortfarande stangd sida far aldrig
vandas uppat.

®

No construya demasiado alto por razones de seguridad (recomendacion: 4 cajas como
maximo). El agujero de la parte superior de una caja debe estar siempre completamente
presionado. Alternativamente, gire los cubos de modo que el lado completamente cerrado
quede hacia arriba. Nunca gires un cubo con la cara precortada pero aun cerrada hacia
arriba.

B uensix 6e30MacHOCTU He CTPOIATE C/IMLLKOM BbICOKME KOHCTPYKLMM (peKoMeHaaums:
He 6osee 4 KOpo6ok). OTBepCTHE B BEPXHEN YaCTW KAPTOHHOM KOPOGKYM BCErAa AOMKHO
6bITb NONHOCTbLIO BblAaB/EHO. B KauecTBe asbTepHaTVBbI NOBEPHUTE KYBUK TaK, YTO6bI
NONIHOCTbIO 3aKpbiTas CTOPOHa 6blna cBepxy. HuKoraa He BblpaBHUBalTe NPOBUTYIO, HO
BCe ellje 3aKPbITY0 CTOPOHY MO BepXy.

Por razdes de seguranga, ndo construir demasiado alto (recomendag&o: méaximo 4 caixas).
O buraco no topo de uma caixa de cartdo deve ser sempre completamente espremido. Em
alternativa, rodar o cubo de modo a que o lado totalmente fechado fique no topo. Nunca
alinhar um lado perfurado, mas ainda assim fechado, com a parte superior.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie buduj zbyt wysoko (zalecane: maks. 4 pudta). Otwor
w gornej czesci pudetka powinien by¢ zawsze catkowicie wypchnigty. Ewentualnie obro¢
kostki tak, aby catkowicie zamknieta strona byta skierowana do gory. Nigdy nie odwracaj
kostki nacietg, ale wcigz zamknieta strong do gory.

©®

Z bezpe&nostnich divodi nestavte na pfili3 vysoko (doporuéeni: max. 4 boxy). Otvor v
horni ¢asti krabice by mél byt vidy zcela vytlagen. Pfipadné kostky otocte tak, aby zcela
uzaviena strana sméfovala nahoru. Nikdy neotacejte kostku s pfediezanou, ale stale
uzavienou stranou nahoru.

Byg ikke for hejt af sikkerhedshensyn (anbefaling: maks. 4 kasser). Hullet i toppen af en
kasse skal altid trykkes helt ud. Alternativt kan terningerne vendes, s& den helt lukkede
side vender opad. Vend aldrig en terning med en forudskéret, men stadig lukket side opad.

&®

Z bezpe&nostnych dévodov nestavajte prilis do vy3ky (odporu¢anie: maximalne 4 kartény).
Otvor na vrchnej strane kartonu by mal byt vidy uplne vytlaceny. Pripadne kocky otocte
tak, Ze Uplne zatvorend strana je na vrchu. Vytlagenu, ale este zatvorenu stranu nikdy
nevyrovnavajte smerom nahor.

)

3 MipKyBaHb 6e3MeKun He BCTAHOB/OMTE 3aHAATO BUCOKO (PeKoMeHAaLlis: MakcUMyM

4 kopo6KM). OTBIp y BEPXHIit YaCTUHI KOPOBKU 3aBXAMN NOBUHEH 6yTVW MNOBHICTIO
BMzaBeHUI. ABO X NepeBepHITh KY6UK TaK, W06 NOBHICTIO 3aKpUTa CTOpoHa 6y/1a 3Bepxy.
Hikonu He BCTaHOB/IOMTeE NPOAAB/IEHY, ane BCe Lie 3aKPUTY CTOPOHY /10ropu.

@

Biztonsagi okokbol ne épitsd tal magasra (ajanlas: maximum 4 doboz). A doboz tetején
lévé lyukat mindig teljesen ki kell nyomni. Alternativ megoldasként forditsd el a kockat
ugy, hogy a teljesen zart oldala legyen felfelé. Ne nézzen felfelé a kivagott, de zart oldala.
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